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[’étrange neutralité suisse

Je viens de recevoir duw Ministére public
fedéral la lettre suivante :

Berne, le 31 janvier 1938.
Monsieur Louis Bertoni,
6, rue des Savoises, Geneve.

Monsieur,

Faisant suite a votre lettre du 14 cou-
rant, adrzssée a la Direction des Postes de
Genéve qui nous l'a transmise par la Direc-
tion générale des P.T.T. afin d'y répondre
directement, nous vous communiquons ce
qui suit:

Dans le No 986 de votre journal Risveglio
Anarchico, du 20 novembre 1937, nous avons
relevé le passage ci-apres de l'article intitu-
16 « Pei volontari libertari »:

« ...Compagni, si riaccendano gli en-
tusiasmi, si meoltiplichino gli sforzi,
per aiutar: i nostri volontari, perché..._.

aingi que la notice de la rédaction:

« Inutile dire che siamo interamente
d’accordo perche si continui l'aiuto ai
nostri combattenti in Spagna, anzi
gperavamo aver gia ricevuta d'un pri-
mo versamento a loro destinato; ma
forse non é ancora fatto per causa
che ignoriamo... »

En outre, le méme numéro publiait, sous
le titr2 « Pei fratelli di Spagna », un relevé
de comptes prouvant que votre organisation
avait réellement effectué une collecte en fa-
veur des combattants libertaires d'Espagne.

La Diraction des Postes de Genave vous a
renvoyé dans sa lettre du 4 courant, a 1'art. 2
de 'arrété du Conseil fédéral interdisant la
participation aux hostilités en Espagne (du
14 aotit 1936). Cet article interdit de soutenir
ou de favoriser sur territoire suisse, de quel-
que facon que ce soit, les hostilités en Es-
pagne, et invite la Direction générale des
P.T.T. & n'accepter et & n’expédier aucun
anvoi d'argent dont le but serait de soute-
nir ou de favoriser lesdites hostilités. L'art. 1
de I'arrété .du Conseil fédéral du 25 aotut
1936 instituant des mesures pour faire res-
pecter l'interdiction de participer aux hosti-
lités en Espagne statue entre autres que

«.. celui qui, d'une maniére quzlcon-
que, 3outient ou favorise sur territoire
suisse les hostilités en E3spagne,

celui qui, en particulier, prépare ou
fait des collectes & d'autras fins que la
bienfaisance,

celui qui provoque ou incite publi-
quement & commettre une infraction
au présent arrété,

sera puni d'un emprisonnement de
six mois au plus ou d’'une amende da
dix mille francs au plus. Les deux
peines peuvent étre cumulées. »

Par contre, nous vous randons attentif au
fait que des collectes ayant un but de blen-
faisance sont, cela va sans dire, permises.

Bien que l'on puisse se demander si les
Passages de votre article cités ci-dassus ne
tonstituent “pas par eux-mémes une infrac-
tion & T'arrété du 25 aout 1936 déja nommsé,
il en résulte clairement que la collecte n'a
Pas été effectuée uniquement dans un but
de bienfaisance, puisquelle a été faite ex-
Pressémant pour soutenir des combattants.
Par bienfaisance dans la jurisprudente ac-
tuelle, on entend seulement les cas ou I'ar-
gent récolté est destiné & la population ci-
vile.

Afin d'empécher toute infraction aux ar-
rétés du Consail fédéral susmentionnés, la
Direstion générale des P.T.T. a décidé, sur
Dotre proposition, de bloquer le compte de
chéques postaux: « 11 Risveglio », No 1.4662
Gendve, jusqu'a ce qu'une 2ntente soit inter-
VeNue entre vous et notre autorité. A titre
d'lmm'mation, nous ajoutons que tous les
tomptes de chéques postaux concernant des
collectes, méme en favaur de la population
tivile espagnole, sont bloqués de la méme
Mmanidre que le votre et que tout paiement

se fait par notre intermédiaire. Habituelle-
ment chaque organisation nous adresse,
avec le chéeque postal, les bulletins de vire-
ment et loriginal des factures & payer.
Aprés controle, quil n'y a pas d'infraction
aux dispositions légales, les virements sont
effectués sans autre et la facture originale
est retournée & l'organisation correspondante
avec l'avis du virement opéré. I1 s'agit donc
d'un blocage et non d'un séquestre.

Nous attendons votre réponse comme sui-
te 4 la lettre de la Direction des Postes de
_ Genéve du 4 courant et & ce qui précede.

Le Procureur général
de la Confédération:
STAEMPFLI.
—0—

(Cette lettre exigerait une réponse point par
' point, mais j2 préfére me borner aux cho-
ses essentielles.

Tout d’abord ma sympathie pour les com-
battants républicains est soulignée ct je
pense qu’elle n'a jamais fait de doute pour
personne. Notre modeste journal est publié
pour en étre 12 témoignage constant.

Je ferai remarquer tout simplement cecl:
que toute la grande presse suisse, y compris
cellz notoirement officieuse, témoigne jour
. aprés jour de sa sympathie ardente pour les
combattants franquistes, qu'ils soient blamcs',
ou maures ou négres (A un moment donneé
il a méme été question de jaunes, qui se-
raient sans doute les bienvenus aussi pour
nos classes dirigeant2s et nos autorités fe-
dérales), qu'ils soient chrétiens ou musul-
mans, espagnols, francais, italiens, alle-
mands, irlandais, arabes ou suisses. Si mes
souvenirs ne me trompent pas, le fils du
commandant de la garde suisse du pape se-
rait mort 2n combattant pour Franco. Mgr
Bernardini, nonce anticonstitutionnel, a du
dire une messe pour le repos de son ame.

Passons. Mais en plus de la sympathie
pour ces combattants, jaurais cherché ‘%‘L
les aider. Je demande bien pardon, mals
c'ast l'autorité fédérale elle-méme qui en a
donné l'exemple. N'a-t-elle pas versé une
certaine somme & la Croix-Rouge pour ve-
nir en aide aux combattants, et quelle aide?
Je n'aurais pas l'outrecuidance de la com-
parer a la notre. Gendve se glorifie d'avoir
été le berceau de la I(Croix-Rouge pour aider
ceux qui combattent, encore plus que l‘a. po-
' pulation civile, qui, d’apras les conventions
internationales, devrait étre laissée en de-
hors des hostilités. J'ai été sur le front ac
' Huesca et ai pu constater la grande joie
des combattants & l'arrivée d'une auto-am-
bulance, don de 1'Union Syndicale Suisse.

Donc, l'aid: aux combattants est légale-
ment permise et pratiquée en premier lieu.
A qui porter secours sinon a ceux qui sont
le plus en danger? A moins d'un renverse-
ment total de la morale humaine, les com-
battants ne peuvent &tre placés en dehors
de I'humanité. Il n'est nullement défendu
de porter aide aux pires criminels; des com-
muniqués dans les journaux invitent méme
a le faire pour les fétes de Noél et de Nouvel-
an. Serait-il défendu de faire parvenir qu2l-
ques gateries aux combattants seulement?
C'est tomber dans l'absurde.

Auire question. Les combattants ont lais-
36 des femm3as, des enfants, des parents.
Serait-ce un délit de les secourir? Je puis
venir en aide, si cela me plait et en ai les
movyens, & n’importe quelle famille malheu-
rause d'un prisonnier ou d'un forgat; tout.e-
feis, npn seulement les combattants, mais
leurs ascendants, conjoints et descendants
seraient aussi placés en _dehors de 1’huma-
nité. J'avoue ne pas comprendre.

En tout cas, je rappellerai que lors de la
guerr> mondiale, de méme que lors de la
guerre d'Abyssinie, il n’a nullement été
question de tout cela. Et je n'ai pas entendu
dire que la Suisse ait été accusée par qut
que ce soit de ne pas 8&tr2 restée neutre.

Admettons que le neutralité exclue tout
l trafic d'armes et tout recrutement, hi:n que

.actuelle, on entend seulement les cas

pendant la grande guerre la Suisse ait ga-
gné des milliards au dit trafic et la presse
poussait et louait ceux qui partaient volon-
taires pour las fronts. Je ne saurais étre et
ne suis accusé de cela — tout au moins il
me semble — et je n'en parle que pour dire
que c'est la seule neutralité concevable, pré-
conisé2 par les pacifistes.

Le texte cité de l'arrété du 25 aout 1936
mérite de s’y arréter. Relisons:

Celui qui, d'une maniére quelconque, sou-
tient ou favorise sur territoire suisse les
hostilités en Espagne...

List-c2 que le Journal de Genéve, la Gazel-
te de Lausanne, La Liberté, das Vaterland,
la presse cléricale et libérale, 1'éplscopat
suisse, les consistoires protestants ne sou-
tiennent pas d'une maniére quelconquz, au-
trement dit trés malhonnéte, les hostilités
de Franco? Qui pourrait le nier? Je ne re-
clame aucune poursuite, loin de 13, mais je
voulais soulignar 1'élasticité de cette ex-
pressions « d'une maniére quelconque ». 11
devient possible d'envoyer en prison n'im-
porte qui d'une maniére qeulconque et de
I'y garder de méme.

Celui qui, en particulier, prépare ou fait
des collectes a d'autres fins que la bienfai-
sance...

Encore des mots trés élastiques: « dau-
tres fins ». Pourquoi ne jpas avoir précisé
ces autres fins? En tout cas, il n'est pas
dit: « la bienfaisance ne doit pas é&tre exer-
cée a l'égard des combattants et de leurs
familles ». Un tribunal aurait-il 'impuden-
c2 de le préciser et le proclamer?

I1 n'est pas un jugement, & notre connais
sance, qui l'ait fait jusqu'a présent. Quoi
qu'il en soit, M. le Procureur général de !a
Confédération affirme sans autre :

Par bienfaisance dans la jurisprudence
oL

Vargent récolté est destiné a la population

‘civile.

La jurisprudence de quel pays et d2 quel
tribunal? Ce serait utile de le préciser. S'a-
girait-il, peut-étre, de la jurisprudence de
la. Santa Ruota, dont Mgr Bernardini aurait
instruit M. Motta? La bienfaisance trans-
formée en délit, voila de quoi laisser réveur.

Je n'ignorais point les formalités ridicules
auxquelles sont soumis les envois en Espa-
gne. J2 les appelle ridicules, car tout ce qui
est destiné & la population civile laisse de
plus grandes disponibilités au gouverne-
ment Negrin pour le ravitaillement du front.
C'est doncun contrdle qui me rime & rien,
sinon a compliquer l'action de secours.
Pour des envois massifs 2t importants a de
grandes collectivités, cela peut ne pas repré-
senter un grave inconvénient, mais pour
une foule d'envois & de petits groupements
ou de simples individualités, nous aurions
une besogne considérable, sans compter des
enquétas interminables sur chaque destina-
taire.

Mais voici la dépéche que 1I'Agence tél3-
graphique suisse vient de communiquer &
la presse:

Berne, 4 [évrier. -—— Le Conseil fédéral a
répondu ce qui suit @ une question de M.
Bodenmann relative a des livraisons de
chaussures au général Franco:

L'arrété du Conseil fédéral du 14 aout
1936 interdit Uexportation, la réexportation
et le transit a destination de UEspagne, des
possessions espagnoles et de la zone espa-
gnole du Maroc, de toutes catégories d'ar-
mes, munitions et matériel de guerre, y
compris les piéces détachées; de tous aéro-
nefs, montés ou démontés.

Cet arrété vise exclusivement le matéricl
de guerre proprement dit. Toutes autres ex-
portations @ destination de U'Espagne, qu'il
s'agisse de chaussures, de textile, de machi-
nes, de montres ou de produits alimentaires
ne tombent pas sous le coup de linterdic-
tion.

Je pens: que le général Franco est com-
pris aussi parmi les « combattants », bien

qu’'en réalité il laisse combattre les autres,

mais si tout peut lui étre livré, & part « le

matériel da guerre proprement dit », il cn

est donc de méme pour tous les combart-
tants, selon I'avis on ne peut plus autorisé
du ‘Conseil fédéral. La chicane qui nous est
cherchée deviant alors incompréhensible,

Inutile d’ajouter qu'un considérable maté-
riel de guerre allemand paut passer en tran-
sit ppar la Suisse, soi-disant destiné p 1'Ita-
lie, qui, elle, 12 destine & 1'Espagne. Tous
nos franquistes aussi peuvent adreszer leurs
envois a un centre maritime italien, dou
I'embarquement & destination de Franco.

Falta la legge, [alto Vinganno! dit un
proverbe italien, que nous traduisons assez
fidelement: & nouvelle. loi nouvelle trompe-
rie.

Et puisque nous 2n sommes & parler <du
Ministére public fédéral, disons que, par
I'entremise de ce dernier, nos camaradss
éirangers ont été prévenus de n'avoir plus a
fréquent:r le Groupe du Réveil sous peine
d’exppulsion. Il s'agit de travailleurs demeu-
rant depuis de nombreuses années en Suis-
se et dont la presque totalité n'a jamais
donné lizu & la moindre plainte, méme de-
vant le simple Tribunal de police. D'autre
part, & la sortie de nos réunions nous avons
assisté plus d'une fois & une véritable chas-
se & I'nomme que rien ne justifiait.

C'est dire que je ne me fais pas la moin-
dre illusion sur c» qui pourra survenir. La
campagne déclenchée contre nous ne s'ar-
rétera pas & mi-chemin, mais cela ne sau-
rait changer en rien ma conduite.

Etienne de la Boétie, I'ami de Montaigne,
dans son courageux Discours sur la servi-
tude volontaire, concluait que nous somm2s
« esclaves pour n’avoir pas su dire non ».
C'était trop simplifier le probléme méme de
la servitude. Nos camarades espagnols ont
su dire non avec unz rare énergie et pour-
tant ils ne sont pas encore sirs de se sous-
traire a4 la servitude. C'est qu'elle dispose
de moyens et de forces formidabiles, que 1'on
ne saurait vainere en pronongant passive-
ment une simple monosyllabe. N'importe
qu’il est des moments et des circonstances
ou il faut savoir dire non, en obéissant a
sa propre conscience, quelles que puissent
en étra les suites. La neutralité suisse vaut
exactement la non intervention des grandes
puissances européennes. C’est un masque
déguisant mal tout un travail haineux con-
tre I'’Espagne républicaine et un constant
appui a Franco. Je ne consens pas & en.8tre
dupa. Louis BERTONI.

Nationalisation ou collactivisation.

C'est le titre d'une conférence qu'il nous
fut donné d'entendre dans un ‘Cercle d’Etu-
des lausannois.

Le sujet, évidemment ingrat pour le po-
pulaire, fut trés bien développé par le con-
férencier, un jeune syndicaliste au talent
trés str, devant une salle que nous aurions
voulu plus garnie.
| Quelques comparaisons trés intéressantes

furent faites entre les industries nationali-
sées de quelques pays capitalistes. Le pro-
bléme russe fut également abordé, et grace
4 la bonne tenue des contradicteurs, un
échange de points de vue suivit.

Le fossé énorme qui sépare la nationali-
sation de la collectivisation fut exposé, et
le conférencier sut émailler de faits précis
sa causerie.

I1 nous semble que ce probléme si ardu
devrait étre beaucoup plus discuté dans nos
syndicats, car il appert bien que c'est la un
des points qui doivent intéresser auw plus
haut degré les véritables syndicalistes qui
ont placé leur confiance pour l'organisation
de la société future, dans le syndicalisme.

Oui, les syndicalistes. ne peuvent avoir en
vue qu'un bu‘: la collectivisation des moyens
de transport, de production, etc. Y substituer
la nationalisation, c'est reconnaitre 1'Etat,
1'Etat-patron, omnipotent, et incapable de
donner aux peuples le bonheur légitime au-
quel ils aspirent.

Ces choses doivent se discuter. Cela est
nécessaire pour l'orientation des syndiqués
en particulier. de tous les travailleurs emn
général. PP.




LE REVEIL
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Cahier d'un milicien dans
les rangs de la C.N.T.-F.A.L

(Suite et [in.)

k.Nuu‘.s' passons ensuite devant un café et
je m'étonne de le voir fermé. On me répond
qu'il n'est ouvert que les samedi et diman-
che, car chacun peut avoir gratuitcment a
la coopérative des vins de tous les gouts.
Nous rentrons de nouveau a la maison syil-
dicale que nous inspectons en montant, On
me fait remarquer que les planelles sont
disposées en croix gammeées 2t en en levant
quelques-unes on voit a 1'étage .inférieur. A
I'intérieur, je peux voir avec quel soin mé-
ticuleux le chatelain avait fait de sa demeu-
re une vraiz forteresse. Dans chaque picce
il suffit de tirer & soi de petits bouons, qui
sembilent cloués sur la tapisserie, pour avoir
une petite meurtriére de 10 X 20 cm., lais-
sant voir dans l'escalier et derrier: chaqe
porte. La position de chacune a du étre lon-
guement c¢tudiée, car tous les coins et io-
coins de la cage d'escalier sont visibles. Un
frugal repas nous est servi et nous man
geons tout en écoutant le récit de la révo-
lution dans le village.

Le 20 juillet, les nouvelles venant de Leéri-
da et Barcelone étaient tres favorables, aus-
sSi les membres de la C.N.T. n’hésiterent-ils
pas un instant, ne voulant pas atiendre d'a-
voir les fascistes a leurs portes. Quelques
membres se rendirent donc chez ce seigneur,
grand propriétaire qui exploitait, d accord
avec les curés, toute la population de vette
région. L'un d'eux s¢ présenta & lta porte ef,
comme d'habitude, tira la sonnette. La f2m
me du tyran vint répondre sans méfiance
et fut entrainée sans violence & une ving-
taine de meétres. Son mari ne la voyant pas
revenir se mit au balcon et commenga par
insulter et menacer les ouvriers de graves
représailles. Ceux-ci garderent un calie ab
solu et l'invitérent p. se rendre s'il tenait
qu'aucun mal ne soit fait o sa femme et a
ses enfants. Il finit par s'apaiser et deswcen-
dit sur la place. Aprés avoir été désarmé, il
dut accompagner les camarades pour fair
une perquisition & son logement.

De nomibreuses armes et munitions y fu-
rent découvertes, un plan détaillé du village
et des environs avec diverses inscriptiona.
ainsi qu'une volumineuse correspondance
trées compromettante pour lui. Les hommes
de la C.N.T. ne voulurent pas s'arréter 1i,
dirigerent leurs pas du coté de 'église. Ils
g'emparcrent zans difficullé des trois curés
2t une minuticuse visite des lieux leur fit
découvrir tout un arsenal de guerre. Parmi
les petits papiers de ces canailles, ils trouve-
rent une liste portant les noms de trente-
deux ouvriers & fusiller sitot la révolte réus-
sie.

Immeédiatement la population fut assem-
blée et toutes les découvertes leur furent
révélées. Tous demandérent qu2 justice soit
faite et l'exécution fut fixée au lendemain
au lever du jour, devant le cimetiere. Le
jour suivant, a 5 heures, les quatre coquins
furent fusillés et aujourdhui tous se féli-
citent d'avoir osé. Quelques autres fascistes
qui n'avaient qu'une activité secondaire, es-
sayeérent de fomenter un complot en se réu-
nissant sous le nom de U.G.T., mais ils fu-
rent découverts et la majeure partie sen-
fuirent sans clairons ni trompettes. Quel-
ques semaines plus tard, la veuve du sei-
gneur fut envoyée a Barcelone avee ses deux
enfants.

Aujourd’hui les payv=ans ont réuni leurs
terrains a ceux qui appartenaient a ces se-
nors et ils les cultivent en collectivité, La
majeure partie des produits sont échangés a
Lérida contre tout ce qui peut étre néces-
saire aux habitants. Nous passerons la s0i-
rée avec un camarad? resté au village pour
cause de maladie. A minuit, nous rentrons
a Ia maison syndicale ou, parait-il, une
chambre est préte pour nous et je souris de
bon ceeur quand on m'apprend que c¢'était la
chambre & coucher du gros propriétaire et
de sa femme, C'ezt avee joie que nous nous
glissons entre ces draps Tuxueux pour dor-
mir d'un sommeil plein de réves.

Le lendemain, je suisx ohligé & contre-
coour de me séparver de ces braves gens (i
sont déjii pour moi de bons amis. Ils m'invi-
tent, pour quand je reviendmi de Suisse:
a venir travailler avee eux. Nous montons
danz une de ces légendaires carrioles espn
gnoles & deux roues et recouverte en dem)-
cercle par une toile grise. Beaucoup d'habi-
tants sont venus nous saluer et nous par-
tons accompagnés d'une ovation :nthousias-
te. Nous descendons de nouveau a TFraga,
que nous visitons aussi:; 14 encore, Tes habi-
tants se =ont onganisés en collectivité., T.e
car postal nous tranaportera rapidement A
Lérida, ou nous avong In chance de trouver
" Chevaliar et Pianta. T.e méme jour, nous ar-
_rivons & Barcelone, ol la vie nous semble
changée.

Nous ne voyons plsu beaucoup de dra-
peaux rouge et noir, C.N.T-F.AT., ni de
joyeux miliciens en mermission. Les chaises
des Ramblas sont occupées par des =enors
ne paraissant pas étre du peuple les
hauts parleurs ne diffusent plus leurs hel-

of

les chansons révolutionnaires. Aux Dbat-
ments officiels flottent les drapeaux répu-
blicains et le milicien qui réglementait la
circulation avec un petit drapeau a été rem-
placé par un garde d'assaut, mieux armé
qu'un soldat partant a l'attaque. A lTthotel,
impossible d'obtenir plus de deux plats et
des queues sans nombre sont organisées de-
vant les débits de tabac, viande, pain. Les
restaurants chics  semblent avoir changé
leur clientele, car les tables sont occupées
par des senora aux visages séveres, (ui po-

sent sur nous un regard dédaigneux ot
leurs levres se plissent de dégont.  Apres

quatre. jours de démarches compliquées, je
réussis enfin a faire légaliser mon passe-
port par la Généralité.

Mon départ est fixé¢ au dimanche, & 19
heures, et je profite des derniers instants
pour faire mes adieux a toutes mes connais.
sances. Chevalier, Pianta et Monnier vien-
nent m'accompagner jusqu’a la gare ei me
disent leur impatience de venir se reposer
dans leurs familles. Nous nous séparons bien
tristement, eux avec le regret de ne pou-
voir partir et moi avec le regret de les quit-
ter. A 3 heures, le train arrive & Port-Bou.
qui a été¢ bombardée & plusicurs repris»s.
L’animation joyeuse qui remplissait les rues
A mon premier passage a complatement dla-
paru et jai mille peines & me faire servir
un petit déjeun>r. A 9 heures. jarvive &
Cerbére, premiere station franguise, et je
dis adieu a4 I'Espagne. espérant quand méme
y revenir un jour. Albert MINNIG.

L’intervention suisse contre
I'Espaane antifasciste

Depuis le mémorable ‘arrété fédéral
14-26 aotit 1936, la Suisse écrit chaque jour
une page honteuse de son histoire.

Violant toutes ses admirables traditionz
d’humanité, le gouvernement suisse actuel
aura la triste gloire davoir agi en miséra-
ble complice des bourrcaux qui étranglent le
peuple d'Espagne. en lutte pour un peu plis
de liberté et de Dbien-étre. Et pomrtani, ce
sont pour ces principes de libevté que 'an
cien peuple suisse s'est sacrifié contre ses
tyrans, Les fils dénaturés daujourdhui sont
Lien peu dignes de leurs pores. .

Et pour leur vergogne. insciivons leurs
« hauts » falits de ces dernitres semaines,

dea

Des chaussures pour les mercenaires
de Franco

Nos lecteurs sont au courant des difficul-
ies que le Procureur fédéral provoque a nn
tre jeurnal, accusé d'avoir envoyé dquelques
friandises a nos fréres d'Espagne. Pour cei.
te ceuvre de Croix-Rouge: (on dit auszi Croix-
de Genéve), la répression s'abat sur notre
journal, dans le but den provoquer la dis-
parition par manque de fonds.

Or, 1e 16 décembre. un dépulé posai
question suivante:

Le Conseil fédéral sait-il que la fabrique
de chaussures Hug [ait d'importantes livrai-
sons 4 Burgos pour le général Franco?

fa

Le Conseil fédéral répond le 4 février:

L'arrété du 14 aout 1936 interdit I'expo:-
tation, la réexportation et le transit a des-
tination de UEspagne de {loutes calégorirs
d’armes, de munitions et matériel de querre.

Car. n'est-ce pas, envoyer a ceux qui lut-
tent dans les tranchées quelques sous pour
améliorer leur « ordinaire », ca c¢'est parti-
ciper aux hostilités, mais envoyer des wa-
gons de chaussures aux soldats, ¢a c'est de
la « non-intervention »n. -

Libération de H. Trub

Ce militant fut arrété en janvier 1937, ac-
cusé d'avoir aidé des antifascistes a se ren-
dre en Espagne pour lutter contre les hor-
des de Mussolini et Hitler.

Aprés deux mois de prison préventive, L.
Trub fut condamné par le Tribunal militai-
re de la Ve division a 300 jours de prison,
sans déduction des huit semaines de pré-
ventive. Comme il convient dans la belie
Suisse démocratique, il fut refus¢é a Trub,
malade, la moindre réduction de peine.

Car, n'est-ce pas, les souteneurs du capi-
talisme n'ont de Ta considération cue pour
les affairisies i la Miéville et autres Diom.
sel{i, qui, eux, peuvent jouir de Pimpunifé.

Toute notre sympathic aun camarade T
Trub. qui o ¢té 1ihére le 2 février.

La répression

I v a quelques mois, la presse it @rana
bruit autour des enquétes de Ia police fédd-
rale (Bupo) qui faizait de nombreuses ar-
restations dans les milieux de gauche.

T.e major Farner, procureur au Tribunai
militaire de 1o Ve division, apres avoir exa
miné le dossier de cette affaire des volon
taires en Espagne républicaine, a déposé les
conclusions suivantes:

Dix prévenus, dont deux militants
vriens, sont libérés de toute poursuite.

Dix autres accusés, dont six sont en pri-
son depuis plusieurs mois, passeront devant
le Tribunal.

Vingt-et-un volontaires antifascistes qui
luttent en Espagne seront jugés par con-
tumace. Félir Pascal.

Oll-

Malfaisance communiste

Une délégation franco-britanniqu:
rendue en lLispagne. Composée de Félicien

570t

'Challaye, professcur & I'Université de Paris,

et du député écossais Mac Govern, membre
de I'Indzpendent Labour Party, elle avait
surtout pour mission d’enquéter sur la ter-
retr dont miiliers d'antifascistes sont
victimes de la part des organes gouverne-
mentaux au service da2s moscoutaires et de
vérifier les conditions de vie des prison-
niers. Govern a fait paraitre le compte ren-
du de sa mission dans une brochure, doni
la Révolution prolétarienne donne la tia-
duction. C’es{ un implacable réquisitoire
contr> l'activité néfaste des xtaliniens, ct
comine  tous les précédents, ce réquisitoire
est basé sur des faits controlés ot qui ne
sauraient étre nids.

Govern rappelle d’abord — ce qui 6t
déja connu - que contre la fourniture <o
cartaines armes, la Russie exigea une rorte
de controle sur le gouverneemnt espagnol of
la mise de certains de ses représentants A
des postes de commande, particulierement
dans Parmée 21 la police. Govern reléve en-
3uite que

des

Uhostilité de larges masses de travailleurs
espagnols a la présence délémenls bour-
qeois el anodérés a des postes importants du
gouvernemenl, et a Uaffaiblissement ey
conqueétes révolutionnairves de juillet 1936
qui en oest résulté, n’est pas niable. [.r rhan-
gement dobjectif: la défense de 1a (démo-
cratie au liew du pouvoir des travailleurs,
a causé ches les ouvriers un ressentiment
profond; or ce changement a ecu lieu sous
Uinfluence des républicains  bourgeois, e
Paile droite socialiste et particulicrement.
des communisles.

Lenquéteur éeossais pense c:oqui A
Aéja 6té également pensé d'une facon géneé-
rale que ce changement avait pour hut
de tranquilliser les capitalismes francais of
britannique. D> plus, il estime que 11 Rus-
estoanxieuse d'améliorer ses  relations
avee le gouvernement britannique afin de
pouvoir conclure avec lui une alliance mi-
litaire et ell2 eroit que le meilleur moyen
dTarvriver 4 cela est de gagner la confiance
des conservateurs anglais en répudiant tou-
te ravolution sociale en Espagne. Ft Govern
de constater :

sie

Il était difficile aux owvriers révolution-
naires espagnols, a ceux de la C.N.T., de la
F.AL el du PO M. de mener ouverte-
ment la lulte contre cette dangereuse poli-
tiqu-. Ils voyaient bien quwon était en train
de lewr ravir les fruits de leurs récentzs
conquétes. mais ils ne vouluien! pas diviser
les forces anlifascisles et affaiblir ainsi le
front militairve, ce qui aurait facilité la vic-
toire de Franco. Malgré toute la prudence
a cel égard. une résistance spontanée  se
produisilt en mai lorsque les travailleurs de
la base a Barcelone sortirent dans la 7ue,
se refusant a rendre leurs armes et a aban-
donner certaines positions-clés. Le P.O.U.M.
n'avait pas organisé cette résistance. mais
quand elle se produisit, il prit place a cété
des ouvriers.

Autre constatation, déja  connue  aussi.
mais quil est bon de signaler 4 nouveau:

Lorsque la guerre contre Franco com-
menca, le parti communiste espagnol était
faible. mnais la fourniture d'armes puar le
Russie lui donna une influence et une par-

ticipation dans le gouvernement hors de
proportion  avee sa propre force. Le parti
comonuniste espagnol n'avdit “que de tres

pawores militants, mais cewr-ci prouveérent
bientot que ce qui lewr manquail en [ait
d'intelligence, étail compensé, et au dela,
par le jésuitisme et une brutalité féroce.

Govern signale que « s'opposel o la lighe
contre-révolutionnaire du « Front populai-
re » et critiquer Moscou, c'est, en Kspagno,
mettre sa vie en sérieux danger ». Plus de
trois mille combattants antifascistes sont
actuellernent derriére les murs des prisons
espagneles par ordre d»s staliniens.

L'oeuvre  pernicieuse  des communistes
s'est étendue & tous les secteurs de la lutte

antifasciste espagnole. Ills  dénoncent tou-
jours 1» P.O.UM., la CN.T. et Largo Ca-
ballero, le -chef de la gauche de 1'U.GT.
comme ayant causé la division du front
antifasciste et avoir affaibli la lutte mili-
taire contre Franco. Clest exactement le

contraire qui est vrai »t c’est facile & prou-
ver, affirme Govern. Ce sont le Comintern
et les communistes espagnols aux ordres ile
Moscou qui ont brisé le front unigqu- des
travailleurs. Tis sont responsabl»s de laffai.
blis<ement de Ta lutte militaive, Tls pefust
rent que des armes soient envoyées au front
@ Aragon parce que les forces antifascisies
qui vy combattaiant étaient composées de
membres de ta. CN.T. et du P.O.UM. Si elle
avait été pourvue d'armes convenables, cette
armée amtifasciste serait depuis des mois a
Saragosse. et Madrid aurait été soulagé, =t
les faseistes n'auraient pas réussi o s'em-
parer du pays hasque et des Asturies.

Il est maintenanl recomnu que cela a ¢té
la grande erreur stratégique de la guerre,
appuie Govern. Les communistes sacrifie-

i la propagande, & la Prison Modéle, & cell
! des femmes et a la prison secréte

.y

rent la guerre a lewr hostilité politique con.
tre la C.N.T. et le P.O.U.M.

Terminant la premiér: partie de son Tap.
pgrt, Govern dit reconnaitre pleinemeyy
1'1111-1)01'&111(;0 qu'eurent les armes russes,
mais le prix en a été payé trop cher par lg
2ffets désastreux qu'eurent la rupture e
I'unité et le sectarisme militaire dont les
communistes sont responsables.

Nous ne nous étendrons pas sur la suite
— si intéressante pourtant — de 1'expos¢ de
Govern. Elle a trait a ses visites cher les
ministrzs de la justice, de l'intérieur et de

de la
Tchéka. Cela nous entrainerait trop loin
Mais tout fait 2ncore mieux ressortir le fa
natisme, le machiavélisme et la cruauté quj
animent les staliniens. Et aucune affirma-
tions n'est avancée sans étre appuyée de
faits préecis.

Citons une partie de la conclusion de Go-
vern :

Cest ma conviction profonde, dérivée de
Uétude et de Vexpérience de la politique
communiste, qu'aider les communistes d ob-
tenir une place quelconque dans le mouve-
ment ouvrier est une criminelle folie. Pour
ma part, je ne peuxr excuser ni défendre
leurs agissements: Uhonneur humain ezige
qu'on dénonce leur conduite bestiale. Si le
socialisme — écoutez, socialo-bolchevistes de
chez nous! Réd. — signifie ce que Moscou
cherche a imposer, je ne suis pas socialis-
te. Le socialisme pour lequel je milite doit
donner la liberté et non la tyrannie aur
travailleurs.

En d’autres termes, le député écossais, se
basant sur « I'étude 3t Vexpérience de la
politique communiste », est d'avis que toute

action entreprise dans le mouvement ou-
vriar par les staliniens est nuisible aux tra-
vailleurs. C'est pourquoi il espire que « cela
ne peut durer indéfiniment et qu'un prix
terriblz sera payé pour ces trahisons ». Par-
tageons cet espoir, et souhaitons que le jour
est proche ou les travailleurs se débarras-
seront completement de ces alliés conscienis
ou inconscients — surtout conscients — d2
la réaction. Jdzx.

«L’Espoir» de Malraux

Un beau livre sur 1'Espagne. André Mal-
raux, avec son talent de grand écrivain,
nous décrit un secteur de la vie en Espa-
gne, en homme qui voit de haut, c'est bien
le cas de le dire, puisque Malraux a été
I'un des premiers organisateurs de l'avia-
tion des troupes républicaines, alors que la
lutte devait se mener avec des avions d'« oc-
casion » contre les appareils modernes de
Mussolini et Hitler.

On s2nt chez Malraux un homme d'action,
désireux de comprendre. Il recherche la vé-
rité chez tous ces combattants, se faisant
tuer cote a cote, mais inspirés de concep-
tions diverses.

Dans son livre, A. Malraux ne parle pas
sous une forme parsonnelle; il fait parler
les autres. Et dans ces autres, nous avons
retrouvé les mémes questions, les mémas po
lémiques, les mémes aspirations, que nous
retrouvons chaque jour parmi le p2uple es
pagnol qui lutte contre le fascisme.

Homme d'action méthodique, 1'écrivain
semble accepter momentanément assez bien
la conception bolcheviste. Mais son « 28-
poir » c'est surtout la libération de 'homme
qui a conquis une dignité d’homme.

Et ceux qui ont vu I'Espagne, ceux qui
connaissent le mouvament libérateur de la-
bas, savent bien que c'est cet espoir-la, sus-

cité toujours par les anarchistes, qui vain- ,

cra.

Les partisans des totalitaires, 2ux, ne sy
trompent pas. Clest pourquoi ils attaqueut
vilainement Espoir.

Ainsi, dans Giustizia e Liberta, qui est
semble-t-il, d2 plus en plus stalinizéa depuis
I'assassinat de Rosselli, A. Malraux est hy-
pocritement éreinté, selon 12 genre maison
en honneur au Parti communiste. Clest d'a-
bord Tlinsinuation qu Malraux « pourrait
tout aussi bien étre fasciste » que de gau-
che. It pour preuvs, on parle de son tem-
pérament, de son intelligence et de sa per-
sonnalité. Comme si précisément ces quali-
tés n'étaient pas essentielles pour résister
A4 1a corruption des partis 2t aux dictatu-
res étouffantes.

11 est vraisemblable que la rogne d:s sta-
liniens provient précisément des dialogu??
du livre entr2 laveugle du parti et le liber-
taire placant le droit universel de 'nomme
au-dessus des exigences sectairas du parti

Au moment ol toute la politique du Parti
dit communiste girouette autour du slogan
de la « main tendue aux curés », des re-
marques comme celles parues dans Giusti-
zia e Liberta démontrent toute la hantise
des autoritaires staliniens contre ceux qui
manifestent des idées libertaires et person-

nelles. .. T.
Les camarades doivent fréquenter 138

réunions de leurs Groupes.
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